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Isključivo biljni proizvodi načelno se ne mogu stavljati na tržište s oznakama poput 
„mlijeko”, „vrhnje”, „maslac”, „sir” ili „jogurt”, koje su pravom Unije rezervirane za 

proizvode životinjskog podrijetla 

To također vrijedi ako su ti nazivi dopunjeni pojašnjavajućim ili opisnim dodacima koji upućuju na 
biljno podrijetlo predmetnog proizvoda. Međutim, postoji popis iznimaka. 

Njemačko društvo TofuTown proizvodi i distribuira vegetarijansku i vegansku hranu. Konkretno, 
ono promovira i distribuira isključivo biljne proizvode pod nazivima „Soyatoo maslac od tofua”, 
„biljni sir”, „Veggie-Cheese”, „Cream” i drugim sličnim nazivima. Verband Sozialer Wettbewerb, 
njemačko udruženje kojemu je zadaća, među ostalim, borba protiv nepoštenog tržišnog natjecanja, 
smatra da to promoviranje povređuje propis Unije o nazivima za mlijeko i mliječne proizvode1. 
Stoga je protiv TofuTowna podnio tužbu za propuštanje Landgerichtu Trier (Zemaljski sud u Trieru, 
Njemačka). 

TofuTown smatra, naprotiv, da njegovo promoviranje nije u suprotnosti s predmetnim propisom. 
Naime, prema njegovu mišljenju, način na koji potrošač shvaća te nazive posljednjih godina znatno 
se promijenio. Nadalje, on ne upotrebljava nazive poput „maslac” ili „cream” izolirano, nego uvijek 
zajedno s pojmovima koji upućuju na biljno podrijetlo predmetnih proizvoda, primjerice „maslac od 
tofua” ili „rice spray cream”. 

U tom je kontekstu Landgericht od Suda zatražio tumačenje predmetnog propisa Unije. 

U danas donesenoj presudi Sud navodi da u svrhu stavljanja na tržište i promoviranja predmetni 
propis oznaku „mlijeko” načelno zadržava samo za mlijeko životinjskog podrijetla. Nadalje, osim u 
slučaju izričito predviđenih iznimaka2, taj propis oznake poput „vrhnje”, „chantilly”3, „maslac”, „sir” i 
„jogurt” rezervira isključivo za mliječne proizvode, tj. proizvode nastale od mlijeka. 

Sud iz toga zaključuje da se gore navedene oznake ne mogu zakonito upotrebljavati za 
označavanje isključivo biljnog proizvoda, osim ako se on nalazi na popisu koji nabraja iznimke, što 
nije slučaj ni sa sojom ni s tofuom. 

Sud precizira da dodavanje pojašnjavajućih ili opisnih dodataka o biljnom podrijetlu predmetnog 
proizvoda, poput onih koje upotrebljava TofuTown, nema utjecaja na tu zabranu. 

Sud još dodaje da to tumačenje predmetnog propisa ne povređuje ni načelo proporcionalnosti ni 
načelo jednakog postupanja. 
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 Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju zajedničke 

organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, 
(EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL 2013., L 347, str. 671.) 
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 Primjerice, za proizvod tradicionalnog naziva „crème de riz” u francuskom. Također, među tim je iznimkama i izričito 

dopuštena, pod određenim pretpostavkama, upotreba u nazivu proizvoda engleskog izraza „cream” zajedno s dodatnim 

izrazom, među ostalim, radi označavanja jakih alkoholnih pića ili juha. Popis iznimaka nalazi se u Odluci Komisije 
2010/791/EU od 20. prosinca 2010. o popisu proizvoda iz drugog podstavka odjeljka III. točke 1. Priloga XII. Uredbi 
Vijeća (EZ) br. 1234/2007 (SL 2010., L 336, str. 55.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 3., svezak 40., 
str. 287.). 
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 Tj. mućeno ili tučeno vrhnje 
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Što se tiče načela proporcionalnosti, Sud navodi, među ostalim, da dodavanje pojašnjavajućih ili 
opisnih dodataka ne može sa sigurnošću u potpunosti spriječiti opasnost dovođenja potrošača u 
zabludu. 

Što se tiče načela jednakog postupanja, Sud navodi da se TofuTown ne može pozivati na 
nejednakost postupanja ističući da proizvođači vegetarijanskih ili veganskih nadomjestaka za meso 
ili ribu nisu podvrgnuti ograničenjima usporedivima s onima kojima su podvrgnuti proizvođači 
vegetarijanskih ili veganskih nadomjestaka za mlijeko ili mliječne proizvode. Naime, riječ je o 
proizvodima koji nisu slični i koji su podvrgnuti različitim pravilima. 

 

NAPOMENA: Prethodni postupak omogućuje sudovima država članica da, u okviru postupka koji se pred 
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumačenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rješava spor 
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet riješi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka 
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slično pitanje. 

 

Neslužbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud. 
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